
Kantaja vetoaa toissijaisesti siihen, että asetuksen
N:o 1258/1999 (3) 7 artiklan 4 kohtaa ja asetuksen N:o
729/90 (4) 5 artiklan 2 kohdan c alakohtaa on rikottu sillä
perusteella, että kyseisiä säännöksiä on sovellettu riidanalaisessa
päätöksessä virheellisesti, koska yhteisölle ei Alankomaiden vi-
ranomaisten noudattaman menettelyn takia aiheutunut
minkäänlaista taloudellista vahinkoa.

Vieläkin toissijaisemmin kantaja vetoaa siihen, että suhteellisuus-
periaatetta on loukattu sillä perusteella, että korjausta sovellettiin
koko asianomaiseen määrään, vaikka Alankomaiden viranomai-
set käyttivät kyseiset EMOTR:n varat kiistattomasti siten, ettei
yhteisölle aiheutunut minkäänlaista taloudellista vahinkoa Alan-
komaiden viranomaisten noudattaman menettelyn seurauksena.

Kantaja vetoaa lopulta siihen, että perusteluvelvollisuutta on
jätetty noudattamatta, koska korjausta sovellettiin koko asian-
omaiseen määrään tätä perustelematta ja sovitteluelimen totea-
musten vastaisesti, vaikka Alankomaiden viranomaiset käyttivät
kyseiset EMOTR:n varat kiistattomasti siten, ettei yhteisölle
aiheutunut minkäänlaista taloudellista vahinkoa Alankomaiden
viranomaisten noudattaman menettelyn seurauksena.

(1) Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1257/1999 säädettyä maaseudun
kehittämistukea koskevista siirtymäsäännöistä 9.12.1999 annettu
komission asetus (EY) N:o 2603/1999 (EYVL L 316, s. 26).

(2) Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) tuesta
maaseudun kehittämiseen ja tiettyjen asetusten muuttamisesta ja
kumoamisesta 17.5.1999 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 1257/1999 (EYVL L 160, s. 80).

(3) Yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 17.5.1999 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 1258/1999 (EYVL L 160, s. 103).

(4) Yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 21.4.1970 annettu
neuvoston asetus (ETY) N:o 729/70 (EYVL L 94, s. 13).

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
määräys 8.2.2007 — Banca Sanpaolo Imi v. komissio

(Asia T-37/02) (1)

(2007/C 82/109)

Oikeudenkäyntikieli: italia

Laajennetun neljännen jaoston puheenjohtajan määräyksellä asia
on poistettu ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen rekiste-
ristä.

(1) EYVL C 109, 4.5.2002.

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
määräys 8.2.2007 — Banca Intesa Banca Commerciale

italiana v. komissio

(Asia T-39/02) (1)

(2007/C 82/110)

Oikeudenkäyntikieli: italia

Laajennetun neljännen jaoston puheenjohtajan määräyksellä asia
on poistettu ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen rekiste-
ristä.

(1) EYVL C 109, 4.5.2002.

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
määräys 8.2.2007 — Capitalia, aiemmin Banca di Roma v.

komissio

(Asia T-40/02) (1)

(2007/C 82/111)

Oikeudenkäyntikieli: italia

Laajennetun neljännen jaoston puheenjohtajan määräyksellä asia
on poistettu ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen rekister-
istä.

(1) EYVL C 109, 4.5.2002.

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
määräys 8.2.2007 — MCC v. komissio

(Asia T-41/02) (1)

(2007/C 82/112)

Oikeudenkäyntikieli: italia

Laajennetun neljännen jaoston puheenjohtajan määräyksellä asia
on poistettu ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen rekister-
istä.

(1) EYVL C 109, 4.5.2002.
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